
Before using the product remove this sticker (A) and affix the warnings label (B).
Avant d'utiliser l'appareil, enlevez cet autocollant (A) et apposez l'autocollant d'avertissement (B).
Prima di usare l’attrezzo rimuovere questo adesivo (A) e applicare l’adesivo di avvertenze (B). 
Antes de usar el equipo, quítele este adhesivo (A) para colocar el adhesivo relativo a las advertencias (B).
Antes de utilizar o aparelho, remova este autocolante (A) e aplique o autocolante das advertências (B).
Перед использованием тренажера снимите данную наклейку (A) и нанесите наклейку с предупреждениями (B).
Vor dem Benutzen des Geräts dieses Etikett (A) entfernen und dieses Hinweisetikett (B) befestigen.
Voordat u het toestel gebruikt, dient u deze sticker (A) te verwijderen en de sticker met waarschuwingen (B) aan te brengen.
Fjern dette mærkat (A) og sæt advarselsmærkatet (B) på, inden udstyret tages i brug.
Før du bruker apparatet fjerner du dette klistremerket (A) og påfører varselklistremerket (B).
Innan du använder maskinen, ta bort detta klistermärke (A) och klistra fast varningsetiketten (B).
Ennen välineen käyttämistä, poista tämä tarra (A) ja kiinnitä varoitustarra (B).
マシンを使用する前に、このシールをはがし(A)、警告シールを貼り付けます(B)。
Aleti kullanmadan önce bu yapıştırmayı (A) çıkarın ve uyarı yapıştırmasını (B) uygulayın.
使用器材之前，需撕去此贴纸(A)，然后贴上警告贴纸(B)。

.(B) ثم ضع مكانها لصيقة التحديرات (A) قبل إستعمال الوحدة، قم بإزالة هذه اللصيقة
본 장비를 사용하기 전 이 접착제(A)와 경고 스티커(B)를 떼십시오.
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